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Installation and Operating"
Instructions

General .

The SPIRA-tec system consists of two main

components as shown in Fig. 1. .

1. A sensor chamber, complete with sensor.

2. An indicator complete with indicator cable.
Whilst necessary to -fit a sensor chamber

assembly to zach steam trap to be tested, the

electronic indicator, being, portable, can be used

to service a number of sensor chamber assemblies

- as required.

The maximum working condition for the sensar
charnber is 32 bar at 232°C.
Note: The sensor chamber should not be |nstalled
when superheated steamconditions can occur at
the trap; .

installation of Sensor Chamber

The thamber should be installed immediately
upstream of the trap (close coupled) in a horizontal
position with the direction of flow according 1o the
arrow provided on the body, as shown in Fig. 2.

Please note that it is important that the sensor
chamber is installed in the correct attitude. Fig. 2
is the correct arrangement. Fig. 3 in incorrect.

It is recommended that the sensor is removed
periodically to Inspecticlean the insulation. Any
pitting in the insulation indicates the sensor needs

changing. Frequency of this inspection will depend -

on the condition of the condensate.

Operating instruction

The instructions on how to use the "SPIRAtec Trap
Failure Indicator” are as follows:-

To fit indicator battery

1. Remove battary cover by unscrewing the socket
head cap screw and sliding the cover downwards
to discharge the retaining pawl.

2.Fit one EVERY READY PF3S or VIDOR PP3
battery.

Note: No other make or type of battery may be
used.

3. Replace battery cover and screw

4, Test Indicator,

Warning: The battery should not be feplaced in

" a hazardous area.

To test indicator

" 1. With indicator disconnected from sensor deprass

upper button marked with sensing chamber
symbol, Red LED will be illuminated.

2. Again with indicator disconnected from sensor
depress lower button marked with indicator symbol,
Green LED will be illuminated.

3.1 not as 1 and 2 above, battery needs renemng

or indicator is fauity.

To operate SPIRA-tee

1. Plug cable into indicator socket and pipeline .

sensor,

2.Depress button n‘larked with sensing chamber
symbol.

Grean fight — trap passing no live steam

Red hghtorountmuous Red-Green flicker — faulty
trap passing live steam.

Special Conditions

Piant start-up. Allow time to clear air and so avoud
a false Red signal.

Blast action traps may evacuate lhe sensor chamber
causing a faulse Red dwell. Allow the cycle to
complete.

Einbau - und Gebrauchsanleitung .

Allgemeines

Das SPIRA-tec System besteht aus zwei Teilen, wie
in Bild 1 gezeigt:

1.prifkammer, komplett mit Sonde

2.Priifgerst, komplett mit Sondenkabel.

Wihrend es erforderlich ist, je eine Prifkammer-
Einheit vor jedern 2u priifenden Kondensatableiter
anzubringen, kann die elektronische Anzeige, die
tragbar ist, zur Prifung an die verschiedenen
Prfkarnmer-Einheiten angeschlosen werden. .

Die max. Einsatzbedingungen fir die Pritfkammer
sind: Sattdampf 32 bar bei 239°C. Binsatz in .
Deutschiand gemi® DIN 2401, :
Hinweis: Die Pritffkammer solite nicht eingebaut
werden, wenn Gberhitzter Dampf an den
Kondensatableiter gelangen kann.

iviontage der Priifkammer

Die Profkammer solite unmittelbar vor dem
Kondensatableiter in horizontaler Lage montiert
werden, Durchfiufrichtung gema® Pleil auf dem
Gehfuse, wie in Bild 2 gezeigt.

Auf richtige Finbaufage ist unbedingt zu achten
Bilg 2 zeigt die richtige Anordnung. Bild 3 due
falsche.

Es wird empfohlen, dig Sonde in bestimmten
Zeitabstinden zur Inspktion/Reinigung ~des
Keramikteils aus der Kammer herauszuschrauben.

Sofern Abtragungen am Kerarnikteil 2u erkennen-
sind, ist die Sonde auszutauschen. Der zeitiiche
Abstand dieser Inspektion richtet sich nach dem
Zustand des Kondensats, ) )

Gebrauchsanleitung

Die Prifeinrichtung fir Kondensatableiter SPIRA-
tec ist in folgender Weise zu handhaben:

Batteriewechsel

darf nut wie foigt in nicht exp!osio_nséefﬂhrdeten
Bereichen ausgefirht werden:

1; Frontplatte abziehen.

2, 9V — Batterie einlegen, Zulassung flir- Ex-Schutz
besteht nur fOr folgende Batterie-Typen:

— Ever Ready PP3S

— Vider PP3

3. Frontplatte aufschieben.

4. Prufgerat kontrallieren.

Kontrolle des Priifgeriits

1.0hne AnschluB an die Prisfkammer obere Taste
neben Kammer-Symbol driicken, Die rote Anzeige
feuchtet auf.

2. Dann ohne Anschiu@ an Pr(}ikammer das die
Prifgerite-Symbol driicken. Die griine Anzeige
leuchtet auf. )
3. Sofern Anzelgen nicht wie unter 1, und 2.
erscheinen, ist die Batterie oder das Gerat selbst
defekt, ' :

Priifen mit SPIRA-tec

1. Die Kabelstecker in Prifgerit und Sonde in der
Prifkammer einstecken.

2.Taste mit Prifkammer-Symbol driicken,
Griin-Anzeige-Kondensatableiter in Ordnung.
Rot-Anzeige oder dauvemndes Rot-GrOn-Flackern-
Kondensatableiter varlustbehaftet (Dampfvertust).

Besonderheiten .

inbetriebnahme der Damplanlage: Eine gewisse
Zeit verstreichen fassen, his Luft und andere
nicht kondensierbare Gose entwichen sind, die
eine irrtiimliche Fehleronzeige hervorruien
wiirden,

Impulsirmig areilende Kondensatableiter
konnen die Priiframmer entlearen und dies
kann ein voribergehendés Aulleuchten der roten

_ Lampe verursachen. Lassen Siecen Arbeitszykius

ablaulen,

Fir Gebrauch In #xploslonsgelahrdeler Umgebung nach
EN 50014 und EN 50920 zugelassen, Schutzart: EEx [a lC
T§. Die 2 1g gilt nur tm 2 hang mit lolgenden
Bsiterien: Vidor PP3 ader Ever Ready PP3S.

Die Zulassung tir Typ 40 ist gegenwrlig noch nichl abge- o
schlossen.




Notice de montage et d’entretien

Généralités

Le détecteur se compose de deux sousensembles.
comma Indiqué sur la figure 1.

1. La chambre de détection avec la sonde

2. le coffret indicataur avec le cible.

Alors qu'll est nécessaire de monter une chambre
de détection devant chaque purgeur & contréler,
Findicateur électronique, lui, peut &tre utilisé pour
fe nombre voulu -de chambres de détection.

Les conditions maximales dhutilisation de 'ia
chambre de détection sont 32 bar a 239°C.

En France, fa légistation en vigeur limite i'emplot
de la fonte GS 3 10 bar et 184°C.

" Nota: La chambre de détection ne doit en aucun‘
cas étre installée 13 o0 de la vapeur surchauffée peut’

se présenter au purgeur.

Installation de la chambre de
detectnon‘

horizontalement, immédiatament ‘4 I'amont du
purgeur, avec Fécoulement dans le sens indiqué par
{a flkche represéntée sur le corps. comme indigué
sur fa figure 2.

Veuillez noter qu'il est |mportant diinstaller fa.

chambre de détection dans une position comreste.

La figura 2 indique la bonne position, la figure 3

{a mauvaise. ' .
A est recommandé de déposer la sonde

périodiqus afin de procéder a un nettoyage puis &

una tns.pemmn de l'isolateur. Toute trace d'érosion

au niveau de ce dernier indiguera la nécessité d'un,

remplacement de la sonde.

La fréquence de cette intervention sera fonction.

de la nature des condensats.

Instructions d’utilisation du - -.
SPIRA-TEC

Nous rappelons, cl—dessaus les instructions

concernant {‘utilisation du SPIRA-TEC.

Remplacement de la pile:

1. Retirer la couvercle de la pila en dévissant lavis
a téte hexagonale creuse et faire glisser le couvercle
vers le bas afin de dégager le linguet
2.insérer une pile EVER READY PP3S ou V!DOR
FP3, & I'exclusion de toute autre metu ou type
de. pile.
3.Remettre le couvercle en placa avec sa vis.
4.Contrdler le cotfret indicatewr.

Attention: la pile ne doit pas étre remplacée en
atmosphére explosive.

Contréle du circuit: )

1.5'assurer que ls coffret indicateur est déconnecté
de la chambre de détection. Appuyer sur la touche
portant le symbale de Ia chambra de détection; le
signal rouge doit sallumer.

2, Llindicateur ot la chambre étant toujours
déconnectés appuyer sur la touche portant le
symbole de l'indicateur; la signa! vert doit s'allumer.
3.En tas de non fonctionnement lors des opérations
1 et 2 ci-dassus: plle 3 remplacer ou appareil
- défallant.

Mise en marche

Reliet le cable au coffret et 4 la sonde montée sur

la conduite.

Appuyer sur la touche portant la s.ymbo&e de 1a
chambra de détection. Lumidre verte: purgeur
fonctionnant correctement, pas de fuite de vapeur
'VWB

Lumiére rouge ou " clignotement pElmanEnl
rougefvert; Purgeur défaillant fuite de vapeur. -

Conditions spéciales:

Mise en route de I'installation

Afin d'éviter un faux signal rouge, attendre
I"éfimination de I'air.

* Le fonctionnement des purgeurs 3 évacuation par
jet peut vider la chambre de détection, provoquant
ainsi un faux signal rouge. :

Attendre que le cycle se termine.

Instrucciones de Instalacion y
Utilizacion

‘Generalidades:

El sistema SPIRA-tec consts de dos componentes
principales, tal como se observa en la fig. 1.
1. Una céamara de deteccién inciuyendo elemento
sensofr.
2. Un indicador completo, con cable conductor,
Aunque es necesario instalar una cémara de
deteccidn para la comprobacisn de cada purgador,
sin embargo ef Indicador electrdnico, al ser portatil,
puede utilizarse en el servicio de un nimero Hlimitdo
de cdmaras.
Las condiciones limites de trabajo para la camara
de deteccién son: 32 bar a 239°C.
Nota: En.ningln caso se debe instalar una cémara
de deteccidn. si existe la posibilidad de que se
presente vapor recalentado en el purgador.

Instalacién de la cdmara de
deteccion

La cmara de deteccién deberd ser instalada
inmediatamente antes del purgador (sguas arribal

a ser posible mediante un manguito roscado de -
minirna longitud y en la posicién indicada por fa .

flecha troquelada en el cuerpo, tal como se indica
en la fig. 2.

Es muy importante que la cAmara-de deteccitn
esté instalada en la forma comects, tal como aparece
en la fig. 2. La posicién de la fig. 3 es incorrecta.

Se recomienda que el sensor se desmonte:

periodicamente pra comprobarflimpiar su
a:slamlento

" Cualguier sintoma de com:s:én en su dislamiento
sefialara la conveniencia de sustituir el sensor. La
frecuencia de esta revision depende del tipo de
condensado.

Instrucciones de manejo

Colocacién de las pllas en el indicador:

1. Sacar la tapa que cubre laspilas desenroscando
el tomillo allen y presionande hacia abajo para
desengatillar la pestafia de retencién.

2. Colocar una pita EVER READY PP3S 6 VIDOR
PP3,

importante: No se deben utilizar pilas de distinta
forma o tipo que las indicadas.

3. Colocar de nuevo la tapa de ias pilas y roscar
el tornillo.

4. Comprobar el funcionamiento del md«:ador
Precaucion: La pilano debe ser reemplazada en
zona peligrosa,

Comprobacién funcionamiento
Indicador _
1.Con el indicador - desconectado del sensor,
presionar el pulsador situado en las zona més alta
de la cara superior y que esta marcado con la seﬁal
de l2 camera de deteccidn.

‘Deberd encenderse el piloto rojo.
2. Prasionar ahora, con el sensor desconectade, el
pulsador situado en 1a zona baja ¥ marcado ¢on Jla
sefial del indicador. En ‘este memento deberd
encenderse el piloto verde.
. Si el proceso de comprobacién no se desarralla
segin las descripcionas de los puntos 1 y 2, serd
indicativo que las baterias precisan ser cambiadas
4 que el indicador no funciona correctamente.
Nota: No cambiar las baterias en zona peligrosa.

Maneio SPIRA-tec

1. Conectar el cable al indicador y af sensar de 1z
carnara de deteccidn.

2, Presionar el pulsador marcado con la sefial
purgador trabaja cowrectamente, no sopla vapor. Luz
toja & parpadeo rojaverde. —El purgador estd
perdiendo vapor.

Condiciones particulares

Conceder el tiempo suficiente, &l poner la instalacién
an marcha, para eliminar ef. awe y asi evitar una falsa
luz roja.

Una descarga fuerte € instantdnea del purgador,
puede evacuar parte de la columna de condensado
en |la cAmera y dar una sefial rofa falsa. Esperar el
tiempo necesario para aquilibrar el clircuito,

Instruzioni per l'lnsfallazmne e per:._
Fesercizio

Informazioni Generali
W sistema Spira-tec & composto di due panii, come
fliustrato nella Fig. t.
1. Una camers completa di sensore.
2. Un apparecchio di indicazione collegabile con.un
Gavo.

E'necessario installace in modo fisso una camera
in corrispondenza di ogni scaricatore che si vuole

" tenere sotto controllo. Tutte le camere di un’

impianto possono essere controllate con un unice
indicatore portatile.

Lacondizione pils orierosa per fa camera & 32 bar
a 239°C. l sistema Spira-tec non & compatibile con
ii vapore surriscaldato, '

Installazione della camera

La camera deve essere installata subito a monte . .

dello scaricatore, ad esso accoppiata, in posizione

- orizzontale, con rispetto delta direzione indicata dalla

freccia, come indicate nella Fig. 2. La Fig. 3
evidenzia una installazione non corretta, che
PurFtreppo ‘capita spesso di riscontrare.

E' consighabile rimuovere periodicamente il
sensare. per ispezionare e pulire I'isolante, Qualora
I'isolante sia in cattivo stato occorre sostituire i
sensore. La frequenza di tale operazione deve
dipendere dalle condizioni di pulizia della réte
vapore. '

Istruzioni per I'esercizio

1. Per inserire la pila sollevare il coperchiodellapita ™~~~

svitando Ja brugola di sicurezza e sfilando it
coperchio all'indietro.

2.Montare una pila “EVER READY PP35" oppure
“VIDO®R PP3" o equivalente.

3, Sostituire 1a pila, coprire e favvitare.-

4, Provare l'indicatore. E' buona norma di sicurezza
non sostituire la pl!a in area a rischio di
deftagrazione.

Per provare I'indicatore.

1. Tenere lindicatore staccato dal sansore e
premere il pulsante in alto denotato con il simbolo
della camera. Si deve illuminare un LED rosso.

2. Sempre con lindicatore -staccato da sensore
premere I pulsante in basso denotato con il simbolo
deil'indicatore. Si deve illuminare un LED verde.
3. Se le due operazioni non corrispondons a guanto
previsto 1a batteria & scarica o {'indicatore & in avaria.

" Per operare il sistema di controllo

“SPiRA-tec” :
1. Inserire glt spinotti r.lel cavo nell'indicatore e nella
camiera.
2. Premere il pulsan:e denatato con il simbolo della
camera.

Se il segnale risultante S verde lo scaricatore non
{a passare vapore.

Sa il segnale risultante & rosso 0 lampeggia fra
il rosso ed il verde lo scaricatore fa sfuggire vapore
vivo.

Condizioni particolari

Quando va in marcia I'impianto & pieno di aria. Un
eventuale segnale rosso in fale condizione &
inattendibite. Con scaricatori a scarico intermittente,
la camera pud momentaneamente svuotarsi di
condensa & provocare un istantaneo segnale rosso.
Attendere il completamento del ciclo,




